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内容概要

本书是作者在多年翻译教学过程中的经验总结，主要针对英语专业高年级学生和意在通过国家各类翻
译考试的非英语专业学生。
本书共安排十二天内容：前七天主要讲解英译汉，内容分别为翻译英语中的定语从句、被动语态、代
词及形容词和副词；后面五天主要讲解汉译英，内容分别为增词与减词、换主语、中西方文化差异和
总结非文学翻译的特点。
整本书以简单句和长难句分析相结合，并在课后配有少量的练习，让广大学生可以在短期之内对英汉
笔译有一个全面的了解和认识。
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书籍目录

第一天 突破英文中定语从句的翻译(一)   一、定语从句的翻译   二、总结今天的内容   练习 第二天 突破
英文中定语从句的翻译(二)   一、继续讲讲定语从句的翻译   二、总结今天的内容   练习 第三天 突破英
文中非谓语动词的翻译   一、简单说说非谓语动词和翻译的关系   二、非谓语动词的翻译   三、分词的
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结今天的内容   练习 第七天 突破英文中形容词和副词的翻译   一、简单说说形容词、副词和翻译   二、
形容词和副词的翻译方法   三、形容词修饰名词时的翻译   四、总结今天的内容   五、总结英译汉和断
句   练习 第八天 突破增词与减词(一)   一、简单说说增词与减词   二、增词与减词的种类   三、总结今
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天的内容   练习 第十一天 突破中西方文化差异的翻译   一、简单说说中西方文化的差异   二、习语的使
用   三、体会中西方文化的差异   四、总结今天的内容   练习 第十二天 总结非文学翻译的要点   一、总
结非文学翻译的要点   二、再次遇见长难句   三、结束语   练习   参考译文
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